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2. Runde

Aufgabe 1
Interpretieren Sie den Textausschnitt (1. Buch, V. 1-19: Text 1) der Fabelsammlung

des Babrios aus dem 1./2. Jh. n. Chr. nach formalen und inhaltlichen Kriterien!

Die beiliegenden ,,Hinweise zur Interpretation liefern lhnen weitere Anhaltspunkte.
Beziehen Sie in lhre Interpretation den Beginn der 1. Fabel des Babrios (V. 20-25a:
Text 2) sowie Hesiods Schilderung des goldenen Zeitalters (Werke und Tage, V. 109-

126: Text 3) knapp mit ein!

Aufgabe 2
Setzen Sie den Beginn der 1. Fabel des Babrios (V. 20-25a: Text 2) als Gedicht in

deutscher Sprache im Umfang von 10-15 Versen kreativ fort; in der Wahl des

Metrums/Reimschemas sind Sie frei.

Arbeitszeit: 3 Stunden



Text 1: Babrios, Fabeln 1, V. 1-19

10

15

Ieven ducaiov v 10 TpdTov AvOpOT®V,
o Bpdyye tékvov, fiv kakodot ypvoseiny,
ued' fjv yevésOou paciv dpyvpiiv ANV
Tpitn 0' am' aT®V &yEved' 1 ye yohkein
pepmntig ownpfig pila xeipovog yévvng.
Emi TG O€ Ypvoic Kal T Aouwd TdV (Dov
poviv Evapbpov elye kai Adyovg fidet
dyopoi 8¢ TovTOV Noov &v pécoig BAIC.
ELAAEL O TTETPT Kol TO PUALQ THC TEVKNG,
ENaet O¢ KyBug, Bpayye, vni kal vadtn,
oTpovboi 6& GUVETA TPOC YEMPYOV MUIAOVV.
EQUET' €K YRC mavTa undev aitovong,
Bvntdv &' vxfpye Kol Bedv Etarpein.
udbowv &' ap' obtm TadT Erovta Kol yvoing
gk 10D 60@od yépovtog v Aichrov
nobovg ppacavtog Thg EAevBEpNC Lovong
oV vV Ekaoctov dvOicac dufj pviumn
peMotoyéC 6ot vod 10 Knplov Onow,

TIKPOV 1GUPov okAnpd KdAo OnAdvags.



Ubersetzung (Niklas Holzberg 2019) von Text 1

Es gab zuné&chst ein Geschlecht gerechter Menschen,
Branchos, mein Sohn, das sie das goldene nennen;
danach, sagen sie, gab es ein anderes, das silberne.
Das dritte aber nach ihnen war nun das bronzene,
5 Waurzel des tadelnswerten eisernen, des noch schlechteren Geschlechts.
Zur Zeit des goldenen hatten auch die tbrigen Lebewesen
eine artikulierte Stimme und beherrschten die Sprache;
da gab es Versammlungen von ihnen mitten in den Waldern.
Es plauderte der Felsen und das Griin der Fichte,
10 es plauderte sogar der Fisch, Branchos, mit dem Schiff und dem Seemann,
und die Sperlinge unterhielten sich verstehbar mit dem Bauern.
Alles wuchs aus der Erde, die nichts verlangte,
und es herrschte Freundschaft zwischen den Sterblichen und den Gottern.
Nachdem Du also gelernt hast, dass es sich so verhielt, mogest Du es auch
15 wvon dem weisen Alten Aisopos erkennen,
der uns Fabeln in der freien Muse erzéhlt hat,
von denen ich nun jede einzelne mit den Bluten meiner Erinnerung geschmickt
habe und sie Dir als die honigtriefende Wabe meines Geistes vorsetzen werde,

nachdem ich die harten Fiil3e der bitteren lamben weich gemacht habe.



Text 2: Babrios, Fabeln 1, V. 20-25 (Ubs. v. Niklas Holzberg 2019)

20 "AvOpomog NA0ev gig dpog KuvnyHomv,
10E0V PoAfic Eumerpog v 8¢ ThV (o
QLN T€ TAVTOV Kol eOPov dpOLOC TAPNG
Aémv 0¢ TobTov TpovKaAEiTo Baponoag

25 avt® pudyecHor. [...]

20 Der Mensch kam zu einem Berg, um zu jagen,
im BogenschieRen erfahren. Und es gab ein Fliehen
aller Tiere und ein Laufen voller Angst.
Der Lowe aber fasste Mut und forderte ihn heraus,

25 mit ihm zu kampfen. [...]



Text 3: Hesiod, Werke und Tage V. 109-126

YPOGEOV UEV TTPDOTIOTA YEVOG LEPOTTOV AVOPDOTMV
110 aBdvatotr moincov OAOUTIL SDOUAT EYOVTEG.
ol p&v émi Kpovov noav, 6t” odpave éupocitevev:
®ote Beoi & ELwov aknoa Bupdv Exovteg
VOGOV dtep T€ MOVOV Kol O10DOC: 0VOE TL SEAOV
YHpag €Ty, aiel 0& mOdaC Kal xeipag Opoiot
115 1épmovt’ év Badinot kak®dv €ktoc0ev andvimv:
Bvijokov 6" 6’ Vv dedunuévol. E60A0 O Thvta
toiowy Env: kapmov o° Epepe Leidmpog dpovpa
aVTOUATY) TTOAAOV T€ Kol dpbovov: o1  €0einuoi
fiovyot Epy’ €vERoVTo UV €6OA0TIGTY TOAEECTY.
120 doeveoi unrotot, eilot pokdpecsot Beoioty.
avTap &mel ON TodTo YEVOg Kot Yoi €KdAvye,—
TOl HEV daipoveg yvol EmyBoviol KaAéovTal
g€o00Aoi, arecikaxol, pOlaxkeg BvntdV AvOpoOTOV,
oi pa LAGGGOVGTV TE OlKaG Kol oYETALN Epya
125 7Epo E6GAIEVOL TAVIN POLTAVIES € oo,

TAOVTOOOTOL: Kol TOVTO YEpaS PactAniov EGyov.
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Ubersetzung (Thassilo von Scheffer 1938) von Text 3:

110

115

120

125

Golden war das Geschlecht der redenden Menschen, das erstlich
Die unsterblichen Gotter, des Himmels Bewohner, erschufen.
Jene lebten, als Kronos im Himmel herrschte als Konig,

Und sie lebten dahin wie Gotter ohne Betriibnis

Fern von Muhen und Leid, und ihnen nahte kein schlimmes
Alter, und immer regten sie gleich die Hande und FuRe,

Freuten sich an Gelagen, und ledig jeglichen Ubels,

Starben sie, ibermannt vom Schlaf, und alles Gewtinschte
Hatten sie. Frucht bescherte die nahrungspendende Erde

Immer von selber, unendlich und vielfach. Ganz nach Gefallen
Schufen sie ruhig ihr Werk und waren in Fulle gesegnet,

Reich an Herden und Vieh, geliebt von den seligen Gottern.
Aber nachdem nun dies Geschlecht in der Erde geborgen,*
Waurden sie zu Damonen? nach Zeus, des erhabenen, Willen,
Herrliche, weilen auf Erden, sind Hter der sterblichen Menschen,
Und sie wahren das Recht und wehren frevelnden Werken.
Luftig als Nebel durchschweifen sie alle Weiten der Erde

Segenspendend. Und dies ist nun ihr kéniglich Anrecht.

1 d.h. sie waren nun gestorben.
2 d.h. sie stehen zwischen den Ebenen von Géttern und Menschen.



Hinweise zur Interpretation

Folgende Aspekte kdnnen bei der Interpretation berticksichtigt werden, sofern sie fiir

den vorliegenden Text relevant sind. Sie stellen kein Gliederungsschema dar:

e Inhalt und Struktur

Herausarbeitung von Hauptthematik und Gedankenfiihrung, evtl. anhand eines

Schemas der Gliederung.

e Sprache und Stil

Beobachtungen zu Sprache und Stil des vorgelegten Textes. Inwieweit sind die
aufgewiesenen Einzelheiten charakteristisch fir Werk, Autor, Zeit? Funktion der

sprachlich-stilistischen Phdnomene.

e Literarhistorische Einordnung

Einordnung der vorgelegten Textstelle in Tendenz und Inhalt des Werkes und

gegebenenfalls in das Gesamtwerk des Autors.

e Gattung

Nennung und kurze Charakterisierung der literarischen Gattung, der das Werk

angehort; typische Gattungselemente des Textes.

e Historische Einordnung

Einbeziehung des historisch-sozialen, evtl. auch biographischen Kontexts des

vorgelegten Textes.

e Metrik (sofern dichterischer Text vorliegt)

Nennung des Versmalles; ggf. Hinweis auf Besonderheiten der metrischen

Gestaltung; ggf. Beobachtungen zum Verhaltnis von Vers und Gedankengang.



